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Onuc IMCUUILIIHA

Kypc «Axkanemiune i mnpodeciiiHO oOpieHTOBaHe CHUIKYBAaHHS (PaHIy3bKOK MOBOIO»
MOKJIMKaHUH 3a0€3MeUnTH OBOJOAIHHA 300yBadaMy TPETHOTrO (OCBITHHO-HAYKOBOTO) PiBHS BHUIIOL
OCBITH TAaKOT'O CTYIEHS MOBHO{, MOBJICHHEBOI 1 COI[IOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTEH 3 (paHITy3bKOi
MOBH, SKMHA OM 3a0e3meunB 3/1MCHEHHS HAyKOBOT'O 1 TOBCAKICHHOTO AWUCKYpCY B YCHIH Ta
NUCHMOBIN (OpMi, BMIHHS apryMEHTYBaTH CBOIO MO3MIII0 (PpaHIly3pKOI0 MOBOIO, PO3YMIHHSA
iHpopmanii, oTpuMaHoi 13 (PAaHKOMOBHMX HAYKOBHUX JDKEpEN PI3HUX THIIB (TEKCT, ayAio- Ta
BiJICO3AIUC TOIO), MPAKTUYHI HABUYKHU ii ONpaloBaHHs, peepyBaHHs, Nepeaadi, OCMUCICHHS 1
MPOAYKTUBHOIO BHUKOPUCTaHHA Ha piBHI B2+ 3aranbHOeBpONEHCHKHX pPEKOMEHJAI 3 MOBHOI
OCBITH.


mailto:olgak2270@gmail.com
mailto:opezhynska@gmail.com

CprKTypa Kypcy

TI'ogunn

JeKmii

ceMiHapu

cam.
poboTta

Tema

PesyabTaTn
HABYAHHA

3aBIaHHA

3micToBuii MmoayJsb 1
Tendances modernes et contemporaines du vocabulaire du francais.

Développement moderne de la langue francaise. Situation actuelle du francais dans les
sciences et les techniques.

2

10

1. Tendances évolutives
du francais
d’aujourd’hui en
général. Les tendances
actuelles.

OCHOBHI
PO3BUTKY

3HaTu
TEHJICHITIT
(boHeTHuHO1,
rpaMaTU4HOl i
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOL
CUCTEM Cy4acHOI1
(dpaHIy3pK0i MOBH

ITuTannus,
00roBOpEHH,
BUKOHAHHS
MPAKTUIHUX
BIIPaB i
3aBJIaHb

10

2. Le frangais: une
langue pour la science.
De [I’'importance du
langage dans la
créativité scientifique.
Usage du frangais dans
les publications
scientifiques.

3HaTM  0COOTUBOCTI
BUKOPUCTAHHS, POJb 1
3HAYCHHS
(bpaHIy3pK0i MOBH SIK
MOBH HAyKOBHX
JOCHIIKEHb 1
HAyKOBOTO JTUCKYPCY

ITuTannus,
TICKYCisl,
BUKOHAHHS
MPAKTUIHUX
3aBIaHb 1
BIIPaB

3micToBuii MOayJIb 2
Langue de science: les principales particularités phonétiques, grammaticales et lexicales du

francais.

2

2

10

3. Particularités
phonétiques et
phonologiques du
francais.

3HaTu 0COOJIMBOCTI
(bpaHIy3pK0i BHUMOBH,
3HaTH 1 TPAKTUYHO
BOJIOIITA OCHOBHUMHM
MpaBWIAMH  BUMOBH
(bpaHIy3bKUX
TOJIOCHHX 1
MIPUTOJIOCHUX, & TAKOXK
TUQPTOHTIB

ITuTannus,
TICKYCisl,
BUKOHAHHS
MPAKTUIHUX
BIIPaB i
3aBJIaHb

10

4. Singularités
langagic¢res du discours
scientifique. La
structuration textuelle en
discours scientifique.

3Hatu CTPYKTYPHI,
CEMaHTHYHI, JIEKCUKO-
CTHITICTUYHI
0CO0IMBOCTI
(bpaHIy3bKUX
HayKOBHUX TEKCTIB,
MOPSIAOK ix
opramizaiii, 3acobu
KOT€pPEHTHOCTI,
YacTOTHI TpaMaTH4Hi
KOHCTPYKIIi{ Ta
JeKCUYHI KJile Ta
BMITH iX TPaKTUYHO
BHUKOPHUCTOBYBAaTH

ITuTannus,
00roBOpEHH,
BUKOHAHHS
MPAKTUIHUX
BIIPAB,
3aBIaHb 1
TEKCTIB

3micToBHMii MOaYJIb 3
Le style scientifique.

10

20

5. Principes et
approches

BosogitTh 0CHOBHUMU
MPHUHIUIIAMH Ta

ITuTannus,
JICKYCisl,




méthodologiques de | MmeroguuHUMU BUKOHAHHS
I’écriture scientifique. 3acaJlaMy  HalMCaHHS | MPaKTHYHUX
HayKOBHUX TEKCTIB, | BIIPaB,
3HATH 1 TPAKTHYHO | 3aBJaHb 1
BOJIOZITH  MiJXOJaMH | TECTiB
10 1X CTPYKTypH3amii
8 20 6. Particularités de la | 3uatu 1 BMmiTH | [IuTanus,
communication IIPaBUJIBHO 00roBOpEHH,
scientifique écrite. 3aCTOCOBYBATH MOBHI | BAKOHAHHS
KJIiIIe, AK1 | IPaKTUYHHUX
BUKOPHUCTOBYIOTBCSL Y | 3aB/IaHb i
NUCHMOBI  HAYKOBiH | BIpas,
KOMYHIKallii, NpaBuia | yCHHA,
i cuTyartii iX | IMCBbMOBHM
3aCTOCYBaHHS Ta TECTOBUH
KOHTPOJIIb
6 20 7. Poursuite du théme, | Bonongitu [MuTanus,
des citations, des | TeopeTnuyHIMH 00roBOpEHH,
références 3HAaHHSIMHU 1 | onparroBaHHs
bibliographiques  dans | npakTHYHUMHU MPAKTUIHUX
les textes scientifiques. HaBUYKaMU 11010 | BIIPaB,
BUCBITJICHHS CBOET | 3aB/IaHb,
HayKOBOI TEMHU | YCHUH,
3acobamu  3aco0amH | MUCHMOBUI
¢bpaHIy3pK0i  MOBH, | Ta TECTOBHUM
BMITH oopMIIATH | KOHTPOJIH
MOCUJIAHHSA 1 CIIMCOK
BUKOPUCTaHMX JKEPET
BIJIMOBITHO /10 BHMOT
(bpaHIy3bKUX
HAYKOBHX BHJIaHb
3micToBuii MoayJb 4
Discours scientifique et ses aspects les plus pertinents
6 20 8. Le discours | Ymitu npaBuibHO | [IutanHs,
scientifique \& le | popmymoBatn JMCKYCisl,
discours non | MOCTaHOBKY BUKOHAHHS
scientifique. Problémes | mpoGnemaTukw, MPAKTUIHUX
relevés dans les textes | 3aBgaHb i METH | BIIpaB i
scientifiques et les | HaykoBoi  myOuikarii | 3aBJaHb,
publications. (bpaHIy3bKO0I0 MOBOIO | YCHUH,
MMHUCbMOBHI
Ta TECTOBUH
KOHTPOJIIb
10 20 9. Me¢éthodologie de |3naru 1 Bomoaitu | [TutanHs,
I’argumentation. MOBHUMH  3aco0amu | TUCKYCis,
Exposer une  idée, | aprymenTanii, yMIiTH | BAKOHaHHS
I’argumenter. ix NPaBUWIBHO | MPAKTUYHUX
BUKOPHCTOBYBaTH Y | BIIpaB i
BIITOBITHAX 3aBJIaHb,
KOMYHIKaTUBHUX YCHHI,
CHUTYallis MICBbMOBHI
Ta TECTOBUH
KOHTPOJIIb
8 20 10. Conférence, | Bomogitu ocHoBuumu | ITutanns,




présentation, KOMYHIKaTUBHUMH 00roBOpEHH,
formulation des | KOMIIETEHTHOCTSIMH BUKOHAHHS
questions et des | HeoOXigHUMH Ui | IPaKTUYHUX
réponses, discussion. | mpe3eHTAIil BIIPaB 1
Leurs expressions | OImpanbOBaHOTIO 3aBJlaHb,
linguistiques. MaTepiany YCHHI,
JIOCIIIIPKCHHS, IMMCbMOBHI
XapaKTEPUCTUKUA MOro | Ta TECTOBUU
pe3yJbTariB, KOHTPOJIb
IIPOBEACHHS HAayKOBOI
JMCKYCil
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IMosgiTnka oniHIOBaHHSA

e [loairnka moao aemiaiHiB Ta nmepeckaaganHs: PoOoTu, siKi 37aI0ThCs 13 MOPYILIEHHSIM
TEpPMiHIB 0€3 MOBa)XHUX NPUYMH, OLIHIOIOTHCA HAa HWKYY OIIHKY (-10% Bix OILiHKHM).
[lepecknananHst MOIYJIB 1 TeM BiIOYyBa€eTbCs 3a HASBHOCTI MIATBEPHKCHUX MOBAXKHUX
MPUYMH (HAMPUKIIAA, TOBIAKA B JiKaps).

e [loairnka moao akaaeMiuyHoi 100poyecHOCTi: YCi MUCHbMOBI poOOTH MEPEBIPSAIOTHCS Ha
HasBHICTh IUIariary 1 JIONMYCKAalOTbCA JO 3aXUCTy 13 KOPEKTHUMH TEKCTOBUMH
3ano3udeHHsAMH He Oinbine 20%. CrnucyBaHHS MiJl Yac KOHTPOJBHUX POOIT Ta eK3aMEHiB
3a00poHEeHI (B T.4. 13 BHUKOPUCTAHHSAM MOOUIBHUX JeBaiciB). MoOiIbHI HPUCTPOL
JI03BOJISIETBCSl  BUKOPUCTOBYBATH JIMIIE IIiJ] 4Yac OH-TalH TeCTyBaHHA (HANpHUKIAJ, Yy
cepenosuiti MOODLE).

o IloniTuka moao BiaBixyBaHHs: BinBimyBaHHS 3aHiITh € 00OB’SI3KOBUM KOMIIOHEHTOM
OLIIHIOBAHHS, 32 SIK€ HApaxOBYIOThCS 0anu. 3a 00’€KTUBHUX NMPUYMH (HATPUKIA[, XBOPOOa,
MDKHapOJHe CTa)XKyBaHHS) HABYaHHS MOXKE B1IOyBaTHCh B OH-JIAfH (OpMi 32 TOTOPKEHHIM
13 KEpIBHHKOM KYpCY.



OuiHBaHHA

OcTtaro4Ha OIliHKa 32 KYpC PO3PaXOBYETHCS TAKUM YHHOM:

Buaun oninroBaHHSA %o BiJg 0CcTATOYHOI OLIIHKHU

3microBi moaymi 1 12 (temu 1 — 4) — ycHe onuTyBaHHS,

BUKOHAHHA MPAKTUYHUX 3aBJlaHb 1 BIPaB, PO3B’s3aHHS 25

TECTIB

3microBi Moxyni 3 1 4 (temu 5-10) — ycHe onmuTyBaHHS,

BUKOHAHHA MpPAKTUYHUX 3aBJaHb 1 BIPaB, PO3B’SI3aHHS 45

TECTIB

IHmBigyanbHa NHCbMOBA poOOTa 10

Ex3amen (temu 1-10) — ycHe 1 MMCbMOBE ONUTYBAaHHS 20

IIkana ouiHIOBAHHSA CTY/AEHTIB

ECTS baau 3micT

A 90-100 B1JIMIHHO

B 85-89 no6pe

C 75-84 no6pe

D 65-74 3aJI0BUTHHO

E 60-64 JOCTaTHBO
FX 35-59 HE33J0BIJIBHO 3 MOXJIUBICTIO TIOBTOPHOT'O CKJIAZAHH
F 1-34 HE3aJIOBUITHHO 3 000B’I3KOBHM IMOBTOPHUM KypPCOM




